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PRISMA

s un estudio interesante y curioso de psicologia
colectiva, el estudio del Publico; de los elementos
¥ que lo componen, del grado de su cultura, del va-

lor de sus juicios. Requiere este trabajo profundos cono-

cimicntos psicologicos v socioldgicos, espiritu finamente
observador, estrecho contacto con la masa que lo forma.
intenso sentido analitico. Es por eso que estas desorde-
nadas notas sobre tan dificil tema carecen de originali-
dad; todas las han pensado y muchisimas las pidrian es-

cribir; tienen si la sinceridad de mi personal impresion v

se cobijan bajo la modestia del titulo que las encabeza.

El ptiblico, para los escritores es juez inapelable, pa-
ra ¢l escriben todos hasta aquellos que tienen la pose de
despreciar sus fallos. Interpretar su pensamiento, adular
sus pasiones, dar caracter de ley 4 sus caprichos; es el
secreto de la mayor parte de los literatos que triunfan.
Es un juez severo 4 veces, a4 veces caprichoso, a4 veces
cruel. Después de haber endiosado a Gabriel D’Anunzzio
supo tener un supremo desdén para P que l'amore, ul-
tima y desgraciada obra del gran artista italiano. En un
capricho reaccionario sintié un dia el alma romdantica
v loca de Cirano, y entonces entusiasmado y delirante
ungié con el balsamo de los elegidos 4 Edmundo Ros-
tand. Cruel é impasible mird arrastrar a Pawvie Lelian
la agonia de una vida de hospital y de miseria; escuchd
sin inmutarse el quejido doloroso de Vigny, el canto
atormentado de Baudelaire ese artista leproso. permitid
indiferente la compra de <El Angelus» de Millet 4 vil
precio que s6lo pudo saciar por un momento el hambre
que torturaba al ilustre pintor desgraciado. Este es el
gran Publico, el piiblico mundial.

Yo quiero estudiar al nuestro que adora la zarzuela,
que tolera a Emilio Thuillier, que desdefia a Clara de la
Guarddia; que desprecia el drama de José Echegaray, que
se aburre con Lope de Vega y bosteza con Calderon; que
ovaciona la indecencia de un chiste y alaba 4 Maeterlink,
a Suderman v 4 Ibsen sin sentirlos ni comprenderlos.

Comenzaré por decir algo de la critica. pues son los
criticos directores v encausadores del movimiento de opi-
nién en la masa; ellos educan § pervierten sus gustos,
ilustran 11 obscurecen su criterio, fortalecen & destruyen
su sentido moral. Entre nosotros no hay criterios de ac-
tualidad. Seria ridicule darle tal nombre a los g7aciosos
insubstanciales que analizan versos disparatados 6 pa-
rrafos indigestos de escribidores y copleros andnimos; 6
que despechados ladran al paso de las figuras de valer
que quieren imponerse. Esa no es critica, es parodia de
critica. Son sus manifestaciones: el bombo inspirado por
la amistad, la diatriba impotente 4 el odio vergonzoso
del rate.

No hay critica; por eso no tenemos publico conscien-
te & lo tenemos ignoronte v degenerado. En €l podemos
distinguir dos clases diferentes: el teatral y el pseudo-
literario. El primero desalienta 4 los autores nacionales,
los corrompe, les exige productos ligeros, picantes, no
soporta obra seria ni estimula ensaves de nérito; 4 la
fantasia v al lirismo los llama farsas v pide a grites rea-
lidad, entendiendo por ella: carne grosera, lodo social,
adulterio 6 infamia, Al segundo solo le interesa el perio-
dismo politico v la satira personal. El grupo de lectores
que se ocupan de las otras clases de produccidn se compo-
ne: de aficionados que divierten sus ocios, hojeando re-
vistas ilustradas; de literatos convencidos de su omni-
ciencia que leen y sonrien con sonrisa protectora y com-
pasiva; de compafieros de labor, pronto 4 disculpar los
defectos; y, por tiltimo, de los fracasados, esos eternos
maledicientes.

Las razones que nos explican la rara mentalidad de
nuestro piblico tienen sus raices en la herencia, en
nuestro temperamento frivolo y burlén y en la falta ab-
soluta de cultura.

El legado ancestral desarrollado en un medio laxante
¥y propicio, pesa sobre nosotros con fuerza de fatalidad.
Perezosos, amamos mas las faciles distracciones y los
leves pasatiempos, que el esfuerzo que significa toda
obra seria. Lia falta de educacion artistica y de verdade-
ra cultura, no nos permite apreciar las grandes obras
del pensamiento. Y ese inmoderade afan de desprender
de toda produccién un chiste 6 una burla nos hace juz-
garlo todo lijera y superficialmente.

Hay también un gran fondo de vanidad en nuestro
publico, un supersticioso respeto por todo lo extranjero y
un manifiesto desprecio por todo lonacional. Tal es nues-
tro publico. La educacién de su criteriosera el resultado
de la difusion de la cultura. El Libro, el Teatro y la cri-
tica, son los elementos que determinan su enaltecimien-
to artistico y moral. Corresponde a los escritores llevar 4
efecto esta labor; despreocupandose de sus juicios y con-
sagrandose 4 ensefiarle v 4 corregirle. Si el libro ilumi-
na su pensamiento, si el teatro educa su sentir, si el cri-
tico fustiga sus defectos y le muestra el camino verda-
dero se operard la transformacién deseada, necesaria y
fatalmente.

El formar un piiblico culto, no es obra vana, no es
simplemente crear un grupo, de estética consciente, que
aplaude y condena; es algo mas, es dignificar ala multi-
tud, dotarla de un claro sentido de las cosas, elevar su
nivel intelectual y moral.

RAIMUNDO MORALES pE LA TORRE.
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'NTRE los diferentes gremios en que se reparte la ac-
~ tividad de los hombres, los literatos y los poetas for-
man el gremio mas antipatica y ¢l que mas intensamente
se ve influido por las pasioncillas mezquinas. Raros, muy
raros son los individuos plumarios que, por sus condicio-
nes de justicia, de moralidad profesional, de respeto 4 si
mismos v a los demas, de modestia sincera y justiprecia-
cién sin rencores ni envidias de los méritos propios v
agenos, merezcan ser tenidos, en el orden literario, como
literatos honrados. Cierto es que esta inmoralidad y fal-
ta de rectitud no es patrimonio sélo de la gente de letras
sino que lo es de toda la humanidad; cierto es que las
malas pasiones turban el criterio de todos los hombres,
cualquiera que sea la forma de actividad 4 que consagren
sus energias. Kl mayor enemigo de un zapatero es otro
zapatero, el mas encarnizado detractor de un rentista es
otro rentista, y el mas apasionado y cruel critico de un
pintor es otro pintor. Pero la enemiga que se tienen cons-
tantemente las astillas del mismo palo, por razdn de la
competencia y por el beneficio que resulta en la lucha
por la vida del empequeniecimiento del industrial & artis-
ta congénere, en ningtn gremio estalla con mas virulen-
cia y lo que es mas curioso con menores provechos para
el detractor que entre los literatos. El comerciante 6 in-
dustrial que habla mal del compafiero generalmente /fa-
bla pero no escribe y por consiguiente su accién impia
no tiene la universalidad ni la eficacia apetecida; y ade—
mas su propaganda detractora resulta casi inocente. por-
que no se la tiene en cuenta, por lo mismo que esta inspi-
rada en un fin utilitario. Pero el escritor que desacre-
dita & un compafiero generalmente lo hace, como es
natural, por el inedio propio de su oficio: escribiendo,
es decir, poniéndose en comunicacién rapida v direc-
ta con muchos. Hay un género literario que es pinti-
parado para esta fea labor de empequefiecer al proji-
mo de la cofradia, v que permite, tomando el nombre
de los altisimos fueros del Arte, del culto de la Belleza,
del respeto 4 las leyes técnicas v del buen gusto, dar pa-
bulo 4 las malas pasiones, ejercer venganzas. injuriar so-
lapadamente y ridiculizar 4 los demis. Este género
es la critica literaria que, facilmente, cuando no estd ins-
pirada en una sincera intencion de juzgar una obra 6 4a
un artista, exponiendo con honradez la impresidn senti-
da, se convierte en libelo. como sucede con las criticas
de Valbuena. Con la mavor facilidad en espiritus im-
pulsivos, v sometidos 4 malas pasiones la critica se con-
vierte en arma de combate, se informa de propdsito agre-
sivos y se troca en medio ruin de satisfacer feos apetitos.
Y eslo que le sucede al escritor cubano Bobadilla mas
conocido por su pseuddnimo Fray Candil. Fste sefior
profesa una gran inquina 4 cuanto escritor sobresale en
América. Todos son grafémanos para él. v en su injus-
ticia agresiva v apasionada gradfia de malos ¢ de buenos
escritores con ese absolutismo de los espiritus estrechos
y sometidos 4 un solo punto de vista. La critica requie-
re mas amplitud de espiritu; los méritos & deméritos
literarios y artisticos no se pueden apreciar y menos en
juicios definitivos cuando estos solo se inspiran en sim-
patias 6 antipatias de escuela, en relaciones personales

gratas O ingratas, en comparaciones entre 3
los méritos propios v los agenos v en dog-
matismos cientificos que nada tienen que ver
con el arte. A Fray Candille ha dado el fla- e
co de ser critico cientifico imbuido en las fi-

losofias spencerianas y wundtianas, y corre el peligro de
caeren los exclusivismos ¢ inepcias en que cayo Max Nor-
dau al juzgar el arte 4 través de las teorfas fisioldgicas y
hacen té,  La intolerancia de Fray Candiltratindose de
campafia contra los escritores /liales 6 lilas del trasno-
chado decadentismo; pero no estoy de acuerdo en consi-
derar como imbéciles 4 todos los escritores y poetas es—
panioles v americanos que tienen ya una reputacion
consagrada porque algo han innovado, porque algtn
rumbohan dadod las letras en los tltimos lustros, porque
de alguna manera se han distinguido.

Raras son las correspondencias & criticas que envia
Fray Candil 4 los diarios y revistas de la América espa-
fiola, en las que no se ocupa de incensarse O de vituperar
A escritores que gozande igual d mayor nombradia que él,
Con la misma prodigalidad con que se alaba y celebra las
deferencias que segun dice ha merecido de los grandes es-
critores franceses y espafioles, asi como sus éxitos edito-
riales, menudea los calificativos biliosos é hirientes y los
juicios despreciativos para escritores que, como Ruben
Dario v Unamunc son dignos de mayores respetos v de
mejor aprecio. Y ambos en el concepto americano y es-
pafiol—va que tratandose de escritores en lengua caste-
llana no se puede decir en el concepto universal—valen
mfinitamente mas que el agresivo critico cubano. No he
de hacer la apologia del poeta, ni la del ilustre escritor
vasco, pero simplemente bastara para fijar la impor-
tancia literaria de ellos, observar la influencia que ejer-
cen en las letras y en el pensamiento espafiol contempo-
raneo. Un versificador rampldn y abominable poeta, co-
mo juzga Fray Candil 4 Dario, v un grafémano chiflado,
como considera al Rector de la Universidad de Salaman-
ca, no se imponen ni pesan en el movimiento intelectual
con la energia con que influyen Unamunoy Dario. Si los
iuicios atrabiliarios de /M ay Candil no estin pués inspi-
rados en un sentimiento de justicia, ni son lo resultante
de un criterio sereno y claro, sino que son la obra de la
malevolencia y la pasion Zque importancia pueden tener
ni que fé han de merecer en Espafia y en América? Asi
como los matones v los espadachines no son los tipos de
valor y caballerosidad, asi en el arte no son los libelistas
v los detractores de mala fé los que constituyen el ideal
del critico. Es lidstima que una irritabilidad de dispépti-
co 4 quien han intoxicado lecturas cientificas pesadas, y
la monomania egdlatra hayan malogrado el sentidomoral
v el sentido estético en un escritor que, como Fray Can-
dil, tiene condiciones muy apreciablesde literato:—vigor
de estilo, ilustracién, forma sugestiva y calor de ima-
cenes—Digo de literato y no de poeta, porque hay que
convenir en que /ray Candil, como poeta, es digno de la
mas sincera y bochornosa condolencia de sus contempo-
raneos,

CLeEmENTE PALMA.,
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Vista general de Arequipa y del Misti Arequipa—Rio Chili

Arequipa—Carmen Alto

Banantes de Mollendo Arequipa—Costumbres de la sierra



Notables ruinas en Chanchdn
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Banquete al sefior Matias Ledn

Banguete del General Muiiz Fotos. Lund

Esposos Leguia-Salcedo en sus bodas de oro Foto Moral

Baile en el Club Inglés Fotos. Lund
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sefiora

) n aquel dia, que era el di; de su santo, la
“5, Maria de los Angeles se sintié acometida por una
¥ de esas intensas melancolias de los sesenta afios.

Estaba sdla, sentada en un sillén; el periddico que leia
se le habia deslizado de las manos hasta el suelo, y con
la encanecida cabeza inclinada sobre el pecho y los an-
teojos en la punta de la nariz pensé con amargura en la
fugaz felicidad de su lejana juventud, tan lejana que se
le antojaba un suefio vago, como una visién entrevista al
través de una niebla gris.

Se veia a los veinte afios lozana como una fruta en sa-
zon. irreflexible y alegre, sin otro culto que el de su pro-
pia belleza. : !

Habia sido cortejado, y de entre sus enamorados ella
recordaba con mas intensidad al periodista Baret, un
mozo palido, de tipo nervioso, bigotillo ensortijado y
ojos claros.

Este le habia amado sin duda. Eso se lo decia el co-
razbn 4 veces. Afin se recordaba de una tarde en que él
se ofrecié 4 acompafiarla al bafio. Salieron del brazo.
Detras iban su mama y una prima.

Maria de los Angeles pensd en la declaracién amoro-
sa que Baret le iba 4 hacer. Este la envolvia en una mi-
rada tiernisima y de rato en rato leaprisionaba discreta-
mente el brazo. Llegaron 4 la playa. Era una tarde ca-
liginosa. El sol, como una brasa, parecia incendiar la
cresta de las olas.

Alli, entre la turbamulta de banistas estaba otro de
sus enamorados. ¢Como se llamaba?

La sefiora Maria de los Angeles alzé la cabeza y se
quedd mirando el techo, hurgando sus recuerdos. £Cémo
se llamaba? El tiempo habfa borrado para siempre ese
nombre, como otros tantos, de su memoria. Se acordaba
si, de que era muy elegante, tocaba piano y se perfuma-
ba.

El joven se le acercd cumplidamente y empezb 4 cor-
tejarla, y como a ella le gustaban estas ofrendas de ga-
lanteria 4 su belleza, tuvo sonrisas encantadoras, mira-
das expresivas, y cuando eché de menos 4 Baret, le vid
de lejos aparentando indiferencia, pero segura de que su-
fria intensamente.

Como joven cortejada y voluptuosa experiment$ un
goce felino de que alguien sufriese por ella.

Después esperd la declaracién, que no vino jamds.

Baret se casé mas tarde; ella permanecié soltera, y
vivié cada uno por su lado.

Sin embargo, siempre habia pensado con curiosidad
en esa escena del bafio, v ahora, después de cuarenta
afios, le acometid u incontenible deseo de saber qué sin-
tid Baret y por qué no se le declaré jamas.

Se levantd trabajosamente y se aproximd a una ven-
tana que caia 4 un jardin.

—{Juana, Juana! llamd con su voz cascada de sesen-
tona.

Poco después entrd una criada y la sefiora Maria de
los Angeles ss senté 4 una mesita, dispuso una tarjetay
afirmando los anteojos sobre su nariz, escribid:

«Mi recordado amigo:

Necesito tener una conferencia con usted. Espero que
no se haga usted desear.

Su vieja amiga,
Maria de los Angeles.»

Leyé la tarjeta, la releyd y secd la tinta soplando.
Después la puso dentro de un sobre, escribid la direccién
v volviéndose 4 la muchacha se la did.

—Vas a casa del sefior Baret, le das esta tarjeta y
ademas le dices que estoy esperandole.

Cuando salié la muchacha, volvié a sentarse en su
cémodo sillén, sumiéndose otra vez en la voluptuosidad
de sus recuerdos,

A los veintiun afios estuvo 4 punto de casarse con un
comandante. Pero sentia oculta aversién por los milita-
res y ademas tenia la esperanza de hacer un matrimonio
mejor.

Pasaron los afios. Continud el desfile de enamorados;
peroun dia notd con sorpresa que tenia arrugasen la ca-
ra y algunas canas en el cabello. iQué desolacién, Dios
mio!

Se quedd sola. Su atencién estuvo ocupada en un plei-
to para defender su patrimonio. Y entre abogados y cu-
ras entr6 4 los cincuenta afios, con el corazéon marchito
como una flor nacida bajo la sombra de un alto muro que
jamés ha recibido un beso amoroso del sol.

Baret vivia en una casa vecina. Fran buenos amigos.
Jamds hicieron la mas ligera alusién al pasado. Estaba
reumatico y padecia de asma. Fra viudo, con dos hijos,
un hombre v una mujer. Pero vivia sélo porque estos ha-
bian formado hogar aparte, cada uno por su lado. Como
tenia setenta afios madrugaba vy los primeros rayos del
sol le sorprendian en la puerta de la iglesia, apoyado en
su bastdén nudoso, tosiendo de rato en rato, en espera de
la misa que oia todas las mafianas.

Qué diferencia del otro Baret, del Baret de veinticin-
co afios, que hablaba calurosamente de la vida y de sus
triunfos como de cosas hechas para rendirse 4 la juven-
tud y a la enfrrgfa'

k¢

Una tos persistente anuncié la llegada de Baret, que
entrd en el saldén limpiandose los labios con su pafiuelo
de yerbas, 4 pasos lentos y apuntalando la gran vieja
armazon de su cuerpo en el pufio de cuerno de su palo.

—Sefiora Maria de los Angeles, buencs dias. Fsta
PR b s
Y sentiandose con lamentable lentitud, echd un parra-
fo sobre las dolencias del pecho v los frios del invierno. -
Después hablé de su reumatismo; ponderd una yerba
medicinal para frotarse con ellas las partes doloridas.

—
—
-.—-_-
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La sefiora Maria de los Angeles esperaba ansiosa una
pausa para interrogar a Baret.

De repente le abordd.

—Mi querido amigo: ise acuerda usted de un dia que
me acompafio al bafio? Ibamos de brazo y en la playa
habia mucha gente.

Baret se quedé mirandola al través de sus gafas os-
curas, con verdadera estupefaccion.

La sefiora quiso ayudarle 4 reconstruir el pasado.

—Hace mucho tiempo.... treinta, cuarenta 6 mds
afios, iqué se yo! Usted me miraba de cierto modo; v es-
toy segura de que me iba usted a decir algo, pero lue-
O o
Baret la interrumpio:

—FEstoy ahsorto. No entiendo una sola palabra.

La semiora excitada por sus recuerdos se habia puesto
de pié y accionaba vivamente.

—¢Pero es posible, Baret. que no se acuerde usted?
Llegamos de brazo 4 la playa.... Alli habia un joven
que me empezo 4 galantear. ... Usted se hacia el distrai-
do, pero habria jurado que estaba usted sufriendo horri-
blemente.... Haga usted memoria, Baret, jacfiérdese!

El viejo 4 quien le acometia nuevamente la tos gesti-
culd alzando una mano pecosa como la piel de un batra-
cio.

Y cuando cesd la tos v hubo pasado el gran pafiuelo
por debajo de su bigote manchado de nicotina, exclamé
con entonacion de hombre 4 quien se le fastidia:

PRISMA

—Sefiora, vo 110 me acuerdo de nada de lo que usted
iVava usted a estar recordando
simplezas!...

Se levantd, v después de despedirse se dirigié a la
puerta; pero la sefiora Maria de los Angeles se le inter-
puso rogandole.

—Se lo suplico: un esfuerzo de imaginacién y me libra
usted de una horrible incertidumbre. El joven aquel era
moreno y trascendia 4 agua de Lavanda.

Baret la apartd suavemente de su camino, gruiiendo
como viejo achacoso a quien le cargan cuestiones de
amor.

—No es usted razonable, sefiora. iNo sé nadal.. iUs-
ted cree que a los setenta afios he de estar rumiando
tonterias!

Y salié encorvado bajo la amenaza de un nuevo acce-
so de tos, golpeando con fuerza sobre el marmol del pa-
sillo con la contera de su bastdn,

L.a sefiora Maria de los Angeles sintié como nunca
el peso de su vejez. Con la cabeza inclinada al pecho,
con los anteojos en la punta de la nariz y los brazos cai-
dos @ lo largo del cuerpo, avanzd lentamente hacia la
ventana y se quedd ahi, de pié, inmdvil, contemplando
las flores rojas del jardin que se abrian a luz del sol co-
mo bocas de mujeres enamoradas, v a las aves que pian-
do se perseguian entre los setos.

Oscar MIRO.

POR LOS CAMPOS

—_—-

Que tu boca en flor alegre se ria,
tus indagaciones deja para luego,
que a tu edad conviene, pobrecita mfa,
la risa y el juego.

Sé de donde nace tu melancolia:
ipiensas tantas cosas a tus cinco anos!
iSuefia tantas cosas, pobrecita mia,
esa cabecita de bucles castanios!

Rie, que tu risa es la luz del dia;
tu sonrisa triste es claror nocturno....
no te me parezcas, pobrecita mia,
en lo pensativo y en lo taciturno.

No quiero llamarte pobrecita mia.
¢No estas buena? Rie; éno estas fuerte?, salta:
Vamos por los campos..... iViva la alegria!l
—La tuya compense la que 4 mi me falta.

LA CANCION DEL CAMINO

Aunque voy por tierra extrafia
solitario y peregrino,
no voy solo, me acompana
mi cancién en el camino.

Y si la noche esta negra,
sus negruras ilumino:
canto, v mi cancion alegra
la oscuridad del camino.

L.a fatiga no me importa,
porque el baculo divino
de la cancidn, hace corta
la distancia del camino.

Ay triste y desventurado
quien va solo y peregrino,
vy no marcha acompanado
por ia cancidn del camino!

Francisco e ICAZA.
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El mal bienhechor

(
7 LL‘ZB}-:L congrecd 4 sus
<~ engendrados en sus lascivias tenebrosas con la gran
; serpiente del Parafso. Eran muchos hermanos, tan-
tos como son los males que afligen al hombre y le deses-

hijos, los demonios del mal,

peran v le extravian del camino del bien hasta hacerle
caer en las simas siempre abiertas del infierno.

— 8¢, malos hijos mios,—empezd 4 decirles. Y el ma-
yor de ellos le atajb la palabra preguntandole:

—iMalos! ¢Por qué?

—Porque lo sois y debéis serlo. Por ser malos os 1la-
mo hijos mios; que si fuérais buenos, creeria en la infi-
delidad de vuestra madre. S¢
vosotros estais descontentos de la obra que os he enco-

. ’,
continuo—que alguno de

mendado en el mundo. No me apesadumbra vuestro des-
contento; al contrario, me alegra, porque no seria yo
quien soy si no me alegraran las tristezas, aunxiendo las

de mis hijos. Pero necesito saber la causa para que,
puesto el remedio, trabajéis con la fé que infunde la efi-
cacia de lo que hacemos.

—Sentimos, en verdad, desmayos viendo que el arma
de mortificacién que nos diste no es tan dura ni alvanza
tanto como imaginamos. Somos herederos de tu orgullo,
y nos humilla ver que el hombre, 4 veces, se ric v se
burla de nosotros.

/Cdmo el hombre de carne blanda v de alma irresolu-
ta ha de ser fuerte para burlarse de los males fisicos y
espirituales? cCémo ha de reirse de ti, enfermedad que
le atormentas; de ti, obscuridad que le entristeces: de ti,
deshonestidad que le deshonras; de ti. fealdad que le ri-
diculizas; de ti, fuego que le abrasas; de ti, irfo que Ie
entumeces; de ti, ambicién que le desasosiegas; de ti, en-
vidia que le consumes; de ti, hambre que le desesperas,
y, en suma, de todas las malicias, asechanzas y mortifica-
ciones que Dios dejd en mis manos para tentar la pacien-
cia, herir el cuerpo v conturbar el espiritu y promover la
perdicidn del hombre?

—Pues muchos—replicd el primogénito de Luzbel—
van pensando que esas amarguras y dolores no son ma-

les verdaderos, sino previsiones de una alta sabiduria y
contrastes del arte supremo de un sabio artista, la Natu.
raleza, que asi combina v entremezcla para el efecto tea-
tral las situaciones agrias con las placidas, y que noso-
tros, los males, somos solamente unos pobres diablos,
monigotes inocentes que servimos a Dios para el juego de
la vida.

Yo-—dijo la deshonestidad acrecentar
el precio de la virtud v hacerla mas meritoria en el mun-
do.

sirvo para

—Pues recogete un poco, para que se aburra la hu-
manidad & pura virtud.

—Yo—dijo la enfermedad — hago estimar los benefi-
cios de la salud, v los hombres se cuidan mis cuando sien-
ten cercanas las legiones de mis diablillos infecciosos.

—Yo

la pereza, hago trabajar al pobre; hasta estoy propagan-

dijo la ambicién— estoy matando el pecado de

do la virtud de la modestia; porque donde todos quieren
ser mucho sin merecerlo, hay ambiciosos de no ser nada,
por distinguirse. Iis la vanidad de la modestia.
-Nosotros —dijeron 4 una voz el frio y el calor—te-
nemos celos mutuos y nos llevamos mal en la tierra.
continud el ca-
abrumo con mi peso al jornalero que cavael terrufio

Porque cuando en los dias estivales
lor
al sol, 6 funde el metal en el horno, éste. mi mal herma-
no el frio, se introduce en la memoria del abrasado jor-
nalero, recordandole que él legard después para conso-
larle de mis arderes, v el hombre le llama v lo desea.
siguid el frio,

De lo mismo me quejo yo -porque

en las noches invernales, cuando me acuesto, hecho es-
tierra, ¢l hombre se

consuela de mis heladas, esperando la venida de este m?

carcha v nieve. en ¢l regazo de la

enemigo destructor de mis obras,

Y por qué no acometéis 4 la par al hombre para
destruirlo?

Porque huimos el uno del otro. Y si 4 veces nos
confundimos y nos abrazamos en el Otofio v la Primave-




10

ra, el hombre nos bendice y ama la vida en la placidez
que llevamos 4 su cuerpo. Nuestro abrazo es un bien, en
lugar de ser dos males juntos.

—-Yo--murmurd la envidia—hago en el hombre el
mismo oficio que la ambicién. Soy un estimulante amar-
go, si, pero activo. Soy como la ahijada para los bueyes;
les duele, mas les hace andar. He visto envidiosos tan de-
satentados, que se han hecho buenos por envidia a los
santos.

—Y vo—dijo el hambre--tengo papel parecido al de
la envidia y la ambicién, aunque éstas acttian sobre el
espiritu y yo sobre la carne. Produzco, sin querer, la vir-
tud del trabajo en los pobres. Los ricos se enojan cuan-
do no me tienen en sus estémug(‘m inupetentes. y hasta
me buscan con artificios de la quimica para darse luego
el placer de matarme en la mesa. Los médicos se valen
de mi para curar las dolencias corporales. Soy un mal
atil al progreso social; los hambrientos se apifian y se
educan por defenderse de mi.

—Yo—-dijo la obscuridad-—no parezco hija derivada
de estas tinieblas infernales. En cuanto llego al mundo,
el hombre se duerme, y mientras se duerme no peca. Soy
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nna negra servidora de la luz: el marco, el reverbero pa-
ra que ella luzca més. Cuando los ojos humanos salen de
mi v entran 4 bafiarse en las ondas luminosas, las bocas
cantan «ibendita sea la luz! iqué hermosa es la luz!» en
alabanza de mi enemiga. Estoy acreditindola. Hasta el
arte me hace asunto le la belleza inventando el claro-
obcuro. Sin mi, la luz seria una ofensa constante de la
reina.

—Yo tengo iguales quejas—dijo la fealdad.—Soy la
desesperada colaboradora de la hermosura. Si todos los
seres fueran hermosos, no habria hermosura.

Luzbel quedé pensativo, perplejo, anonadado, y lue-
go rugio:

-—4Conque mis hijos predilectos no me sirven para
nada ni traen 4 mi caverna el fruto que vo esperaba de
ellos? ZConque el mal puede ser un bien, no ya util, sino
necesario en la vida humana? iQuiza yo mismo, el mal
en persona. no soy mas que un candido auxiliar de Dios!
iQuiza, sin mi, la humanidad le tendria menos respeto!
iQuiza hago mads justos con mi infierno que El con su
cielo! iQuiza me tiene aqui para que me teman los que
no le aman!

. Kucenio SELLES.

AL la mermoria
DE MI MAESTRO Y AMIGO EL GRAN POETA NUMA 2. LLONA

—

Del turbio Guayas en la ardiente zona,
se ha hundido un astro de esplendor fecundo:
el divino cantor del Nuevo Mundo,
¢l majestuoso, el inspirado Llona.

Marchita de sus lauros la corona,
yace en letargo 1obrego y profundo;
enmudecid su acento en un segundo,
y. ya la Fama, su ascension pregona.

Su ascension, a4 otro mundo sin falsia,
donde en medio de un suefio inmaculado
huye la noche,—y es eterno el dia.

{Oh, Numa inolvidable! ioh, vate amado!
las Musas de la excelsa poesia,
por tu muerte. su Templo han enlutado!...

TrosaLpo Ernias CORPANCHO.

Lima, 1907.

Ias orguideas

Anforas de cristal, airosas galas
de enigmaticas formas sorprendentes,
diademas propias de apolineas frentes
adornos dignos de fastuosas salas.

En los nudos de un tronco hacen esealas,
y ensortijan sus tallos de serpientes,
hasta quedar en la altitud pendientes
4 manera de pajaros sin alas.

Tristes como cabezas pensativas,
brotan ellas, sin sorpes ligaduras
de tirana raiz, libres y altivas;

porque también, con lo mezquino en guerra,
quieren vivir, como las almas puras,
sin un solo contacto con la tierra. . ..

Josit Sanros CHOCANO.

S RIS
X
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EL EMPECINADO

Sone

Un dia del mes de diciembre de 1817, las puertas de
las casas-matas del Callao se entreabrieron para dar pa-
80 4 un prisionero mas, trasladado de la carcel de Corte
de Lima (1)

Los ardientes rayvos de sol, en los dcsiertos; las brisas
de la mar v los helados vientos de las punas habian tos-
tado su rostro.

FEn sus ojos, negros y grandes, las pupilas, de ordina-
rio serenas, chispeaban a veces: sin duda con el recuer-
do de las pasadas luchas, & con la vision de las futuras
lides que habian de conducirle a realizar el ideal de su
alma: la emancipacién nacional.

Sol que se hallaba en el cenit de su carrera, era luz y
tdlor, es decir vida; pero vida latente, activa; de bata-
llar sin tregua, de accién sin Teposo.

Al mirarle se adinaba en e] un cardcter, un ser naci-
do para mandar, refractario 4 todo dominio, rebelde a to-
da sujecion; al amante ardoroso de ia libertad.

Sin mostrar en el semblante la mas ligera sombra de
emocion, ese personaje franqued los umbrales del tene-
broso presidio, v dentro de é1 halld 4 sus compafieros de
infortunio, algunos de ellos viejos conocidos; soldados de
la misma idea, sacerdotes del mismo culto.

Creiase entonces que las tinieblas de los calabozos
matarian el pensamiento revolucionario.

iGran locura!

iCémo si la oscuridad pudiera apagar la luz de las
conciencias!

iCémo si en la noche no fulguraran, mas aterradoras,
los centelleos de la tempestad!

11

Rodeaba 4 ese hombre una aureola que en todo cora-
zon despierta el sentimiento de la simpatia: la aureola
del infortunio, aurevla que no suscita recelos, que nadie
envidia, 4 la que solo aspiran las almas ﬂ()b]tH. v ésto
cuando lleve consigo la palma del martirio 6 el galardon
de la inmortalidad.

¢Quién era y por que iba al presidio?

Era €1 don José Gomez, Teniente coronel de los ejér-
citos independientes.

Entraba en el presidio porque era reo de un gran de-
lito: del delito de aspirar a la independencia de su pa-
tria, {cledl ante el que sacrifico su existencia, al que con-
sagrd su vida entera,

No he de decirlo yo, sino un documento auténtico lo
que fué para la patria naciente don José (zomf-.'/ ¥ su ac-
tuacion abnegada en la lucha por la emancipacion nacio-
nal.

(1) E1 111gre~.u y permanencia de don José Gdémez en las
casas-matas, estd comprobado con los -.uruuntee testimonios:

El prisionero don Francisco Ardoz: ‘‘conocié 4 Gémez desde
el mes de diciembre del ano p‘laddo de 1817 en que fué traslada-
do de la real cdrcel de Corte 4 casas matas....’

Don José Gémez dice: ‘““No he visto 4 Carlos Zabarburu
desde el mes de (hucmbre del atio pdsado. de 1817 en que me
acompaidé cuando pasé a casas-matas....

Don Tadeo Thellez: ‘‘traté 4 Gdémez en casas-matas 4 mo-
tivo de haberlo trasladado 4 ellas desde la real cdrcel....”

Don José Félix Ortiz, prisionero como el anterior: “ccnlocné
4 Gémez, con motivo de haberlo pasado 4 casas-matas, 4 donde
se ha mantenido....”’

Don José Zaura conocié 4 Gémez: ‘‘por haber estado en ca-
sas-matas con el deponente, al que dejé en ellas cuando el que
expone pasé 4 este regimiento....”” (El del Infante don Carlos.

Wov

Don Jossé de Lanao, caballero de la real v militar or-
den de san Hermenejildo, capitan primer ayudante del
regimiento de Infanteria «Real Infante don Carlos», dice
de aquel:

«De los reos presentes que tienen una cooperacmn ac-
tiva en el dehto, es José Gémez. Contra éste obran las
pruebas mas urgentes de que es uno de 10\ principales
motores del proyecto. Ya se vé: su corazén ha sido de
mucho tiempo atras un manantial de donde se han de-
rramado las pestilentes aguas de la revolucmn. promo-

viendo a otros para que se conjuren a 1gual fin. Por
este crimen ha sido procesado en diversas épocas. En
la insurreccién de Tacna acaecida en 3 de octubre de

1813, fué caudillo de la mayor confianza del infame En-
rique Paillardelle. Emigrado de aquellos lugares, bajé
a esta ciudad, y en clase de emisario del apéerifo go-
bierno de Buenos Aires, tomé partido en igual asalto y
sorpresa a el que ocasiona este proceso, meditado para
el veintiocho de octubre de 1814, FExcusd el justo cas-
tigo con la fuga, y siendo apresado en Arica, promovid
la que se resolvié hacer en dicha ciudad para el dia
diez de octubre de 1815, .

No son necesarias mas hcbrdq de oro para tejer la
corona de un héroe; no son prec isas mas hojas de lau-
rel’ para adornarla; ni mas titulos de enaltecimiento, ni
mas moles de marmol que sU\tenten la estatua de quien,
con los brazos en alto, llame 4 las puertas de la man-
si6n de la inmortalidad.

IT1

¢Cémo un hombre tan temible por su audacia, su
tenacidad, su valor, sus inconcebibles temeridades vy,
clwamoslo de una vez, por su odio al dominio espafiol,
vivia atin, en aquel]os tiempos, en los que hasta el pen-
sar en la emancipacién era grave delito?

No era, en verdad, por falta de motivos,
habia dado para que cayera sobre
golpe de la represion.

Era que. antes los jueces, no le abandonaba esa se-
renidad de espiritu de que hacia gala en el peligro; v
su respuesta oportuna, su inagotable inventiva, su 10-
gica inflexible, sus argumentos incontestables, hacian
vacilar 4 aquellos, v el fiel de la balanza de la real jus-
ticia no hallaba su centro.

No obstante todo esto, contra él se habfa fulminado
va una sentencia de muerte, pero el indulto concedido
por Real cédula de 24 de enero de 1817, llegd para sal-
varlo de la horca.

El superior decreto de dos de marzo de 1818’ le con-
cedi6 la vida, mas nola libertad. Habia de ser condu-
cido 4 Espafia bajo partida de registro, 4 disposicidn de
Su Majestad, con testimonio de los cargos que sobre él
pesaban,

Pero las gracias de Fernando sétimo v del virrey Pe-
zuela no doblegaron 4 ese espiritu rebelde.

Cuando su juez le llama ingrato, porque contestaba
con una nueva revolucién a las mercedes recibidas, se
vergue altivo, desafiando la ira de sus enemigos, v, reve-
lando el desprecio que tenia por su vida, exclama:

-—-Yo no solicité ser comprendido en el indulto; mi
abogado lo pidi6 contra mi voluntad.

En el presidio esperaba, pues, don José Goémez, la sa-
“lida de un navio que lo habia de conducir 4 Espana.

que muchos
su cabeza el rudo

Continiia,


http://elinesdedicicmbredelafiopasado.de

12

|

=t
e -

PRISMA

Fatme la muSa de ébano, la virgen africana,
cruzando los desiertos en lenta caravana.
pidid al poeta esclavo de nivea cabellera,
que al ritmo de sus raras estrofas la adurmiera.

Y ¢l mago de los suenos, el triste visionario,
mecido por el suave vaivén del dromedario,
con voz desfalleciente la relatd poemas
y cuentos fabulosos brillantes como gemas,

Sus labios evocaron las pompas imperiales
v Menfis, la remota, surgid en los arenales, =
v las sagradas margenes, y los callados riscos,
poblironse de templos, palacios v obeliscos.

Al son de las alegres fanfarrias de otros dias
salieron de sus tumbas las viejas dinastias,
v comenzo un desfile de carros y pendones,
princesas rutilantes v heroicos faraones.

Y graves sacerdotes de oculto ministerio
pasaron con su aureola de ciencia y de misterio,
seguidos de un cortejo de nubiles flautistas,
con aureas vestiduras sembradas de amatistas....

Ya el sol descomponia su magica paleta:
tifiéronse las nubes de purpura v violeta
y se adurmid la virgen, bajo la luz muriente,
de un pilido lucero que le besd la frente!

Carros CAMINO CALDERON
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CRONICA DE LA QUINCENA

ITuestra informacidn grafica

El entusiasta Prefecto de L.a Libertad sefior don Cér-
los A. Velarde, ha tenido ocasion de hacer un notable
descubrimiento arqueolégico, que sin duda ha de intere-
sar vivamente a los hombres de ciencia. Recorriendo una
huaca, en la zona de Chanchan, notable por las inmensas
y curiosas ruinas de la capital del gran Chimu,— estu-
diadas por muchos sabios y arquedlogos, y recientemen-
te por los sefiores Bandelier y Uhle,—observd el sefior
Velarde, al hacer una pequefia escavacion, que aparecia
un fragmento de pared adornado con extranas figuras v
relieves. Intrigado con ello, regresd poco después con
una partida de operarios y descubrié completamente la
pared que reproduce nuestro grabado. Lo mas curioso es
que dzlante de ella, como & un pie de distancia se habia
levantado una pared tosca, de adobe blando, visiblemen-
te con el objeto de ocultar el muro de figuras talladas
en relieve, como si hubiera habido el proposito de ocul-
tar esas inscripciones § adornos 4 las miradas de los pro-
fanos. g

Una parte del muro Foto Lasarte

Un detalle de la pared Foto Lasarte
ra? /Serda ese muro una pagina histérica, una relacién
de las glorias v hechos de un monarca poderoso, como
eran muchos muros egipcios v fenicios? £Sera la huaca
en que el sefior Velarde descubrid la misteriosa pared, la
legendaria huaca del Peje (Srande en la que, segun la
tradicion, estan enterrados los tesoros con que los indios
pensaban rescatar delos espafioles a4 su infortunado In-
ca? Todas estas son cuestiones que una detenida inves-
tigacion cientifica y un trabajo minucioso y perseveran-
te dilucidardan. Entretanto nos felicitamos de ser los pri-
meros en dar una informacidon grifica del importante
descubrimiento arqueoldgico que ha hecho el sefior Ve-
larde.

El senor Velarde ha dirigido cui-
dadosamente los trabajos para impe-
dir que la ignorancia de los traba-
jadores pudiera estropear las talla-
duras, no obstante que parecen he-
chas asi como ¢l muro de un barro
duro especial que ha permitido que
ese trabajo se hava conservado in-
tacto a4 traves de mil d acaso dos mil
v mas afios, pues, como es sabido, la
conquista del (ran Chimu la comen-
z5 Pachacutec y la termind Yupan-
quien 1384, y la comarca, desde mu-
chos siglos antes de la fundacion del
Imperio de los Incas. era gobernada
por una dinastia de curacasy pobla-
da por una raza particular que ha-
blaba la lengua yunga O mochica.
Los sabios Barranca, Patrén y Uhle
son los llamados adeterminar el sig-
nificado de ese muro y de sus ins-
cripciones. 4Se tratard de un san-
tuario? ¢De un lugar de sacrificios?
¢De una camara de tesoros? <De un
sepulcro? ¢Esas interesantes figuras

han sido talladas por un fin artistico
6 constitnirdan una verdadera escritu-

Bangquete al Excmo. Sr. Leslic Combs Fot.Lund
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Los gremios obreros elizizndo su diputado

En la quincena que termina hoy se han realizado mu-
chos banquetes, los mailres d holel no se han dado tiempo
para el arreglo de los locales, v los jardines han sido des-
provistos de sus mejores flores, empleadas en la comfec-
cidn de los ehemin, aditamento indispensable en esta cla-
se de fiestas.

D¢ esta multitud de banquetes caben en nuestra cro-
nica quincenal solamente los que por la elevada posicidn
de anfitriones v comensales despierten la curiosidad eter-
na del ptiblico; y entre éstos debemos mencionar el ofre-
cido al ministro Irancés Mr. Pierre Merlou, por el minis-
tro de la Guerra general Pedro Mufiiz en ocasion del
nombramiento de comendador de la orden de la Legidn
de Honor, con que el gobierno francés ha querido agra-
ciar al General Muniz.

FKste almuerzo, realzado por la presencia de la bella
Mlle. Merlou, hija del Ministro francés, v por la asisten-
cia de las sefioras Romieux, Clement y Dogni, se realizo
en uno de los comedores del Restaurant de la Exposicidn,
local eternamente sefialado para almuerzos, dada la am-
plitud vy frescura de sus dinning room.

[N~ =/

El sefior doctor Matias Ledn agasajd, también con un
almuerzo, a sus amigos v empleados en la junta departa-
mental de Lima.

El mismo dia v en el mismo local (Club Nacional)
ofrecia el sefior Alberto Falcén otro almuerzo al Excmo.
sefior Leslie Combs, nuevo ministro yvankee en Lima.

e e N

iMedio siglo de casados!: iHe ahi una felicidad que

La fiesta del 1o. de Mayo en el Callao

Foto. Lund

PRISMA

1 A
-
3 -
i & E
" e
2 Wor s . I
| SO ey i S - e
Vivas al candilato obrero Inst. Grandjean

pocos matrimonios llegan 4 alcanzar!; v siaestose agre-
ga que aquellos cincuenta afos han trascurrido en una
atmosfera de tranquilidad y honradez, se tiene el motivo
de las numerosas felicitaciones que han recibido los es-
posos Leguia-Salcedo en estos Gltimos dias.

Fl senor Nicanor Leguia y su esposa, la respetable
senora Carmen Salcedo, son tronco de una numerosa fa-
milia que cuenta entre sus miembros al sefior Augusto
Leguia, actual ministro de Hacienda.

\= =/

La muerte ha arrebatado del carifio de los suyos, v al

[

Sra Cristina Amézaga de Tizon

La fiesta del 10, de Nayo en el cementerio de Baquijano



PRISMA

aprecio de todas las personas que la trataron, a la sefiora
< i , gy

Cristina Amezaga de 'T'izon, respetable dama de exten-
sas v conocidas vinculaciones sociales.

N2 D

Los altimos dias de esta quincena se han sefialado por
manifestaciones obreras de relativa importancia. ILos
obreros reunidos en comicio popular para la eleccidn de
un candidato a diputado, y un grupo de adlhierentes 4 la
fiesta socialista del 19 de mayo. son los sujetos fotogri-
ficos que hoy reproduce nuestra informacion grdfica.

N D

Es sabido que Chile esta pasando por una gran crisis
economica, que se traduce en constantes variacicnes en
el valor de su moneda. Algunas casas comerciales de
[quique, ya sea por la escasez de pesctas & chaunchas, va

Moneda de aluminio usada en Iquique

sea por la conveniencia de fijar un valor para las transac-
ciones menudas, han emitido unas monedas fiduciarias
de aluminio con un valor representativo de una peseta.
Cada casa tiene su moneda que generalmente lleva gra-
bado en el anverso el escudo de una nacién. Publicamos
el grabado de la que lleva el escudo peruano.

— e e e i — —
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Cerramos nuestra cronica con una nota tristisima: el
fallecimiento en Petrdpolis (Brasil), del doctor Pedro
Carlos Olaechea, distinguido abogado de inmaculada re-
putacion. Nuestro gobierno apreciando sus notables do-

Foto. Aguila

7+ Gir, Pedro Carlos Olaechea

tes de inteligencia y preparacion en materia juridica, le
nombré personero del Perti en la comisién de arbitraje
peruano-brasilefio, v en el desempefio de su alta mision
le ha sorprendido la muerte. La desaparicién del joven
jurisconsulto constituye una verdadera desgracia nacio-
nal.

BT Sy S5 Ry

“A través de un Pprisrma”

Entramos en un periodo de transformacién de nues-
tro lenguaje habitual; nuevos vocablos toman rapida-
mente sitio escogidoen la [raseologia famiiiar como un
indicio de nuestro modo de ser, simple reflejo de todo le
que nos sugestiona con el encanto de lo conciso v exdti-
co. Las limefias han abandonado la cursi casticidad
del castellano para la descripcion de sus loilelles; cam-
biaron los nombres de sus muebles, los de sus fiestas y
diversiones; y hoy ridicula pareceria la elegante que pre-
firiese la estrepitosa alegria de una anticuada y criolla
pachamanca a las charlas ligeras que son cortejo ine-
vitable de un #wve o'clock. Pero no se han limitado sélo
a esto sino que, revolucionando mas atin. han bautizado
todos los esparcimientos galantes de nuestras reuniones
v fiestas mundanas con un vocablo pequeno y deliciosa-
mente irdnico, que hoy acaricia muchos labios adora-
bles al estallar con la armonia exdtica de su Gnica silaba.

Fueé en el tltimo baile, en la fiesta realizada en el
The Club del Callao, donde mis indiscretos oidos de
cronista escucharon la Gltima aplicacién de la sugestiva
palabra: <Ni #/7/ no ha venido....» decia una elegante
a su pareja durante un descanso del ceremonioso lan-
ceros, y la frase de aquella chiquilla, asidua concurrente
a los jueves del Coldn, que entraniaba un supremo des-
dén para la galanteria amorosa, me hizo pensar en la
tristeza inmensa de esos amores muertos sin dejar otro
recuerdo que el borroso nombre escrito en el rincon de

un carnel, 6 la flor marchitada sobre la bowutonniére de
una solapa.

Aquella noche seguramente se iniciaron muchos
Airts. En el vasto salén de piso peligrosamente ence-

rado, v mientras la orquesta, oculta tras una amalgama
de banderas, atacaba los languidos compases de un vals,
vi mas de una pareja feliz que charlaba animosamente
provocando la despechada sonrisa de los solterones de
reconocida agiiidad que se divertian apoyados en las pa-
redes del Aa/l 6 fumando en el balcdn, desde el que que se
divisaban las luces de la bahia, dolientemente muda 4
aquella hora de la noche.

Ya en el tren de regreso el cuadro varié un poco; las
boas se enroscaron derredor de algunos cuellos, velando
los escotes lucidos horas antes; el suefio y el cansancio
restaron algo de animacién 4 los viajeros; y entonces
fué cuando cierta rubia distinguida, grande organizado-
ra de fiestas de caridad, contdéme, interrumpiendo su
charla para reir con las canciones inglesas que a nuestra
espalda se entonaban, su desden para la galanteria ac-
tual, dorada falsedad al sentir de mi bella interlocutora,
que al llegar a Lima, cuando las luces de arco palidecian
bajo la naciente claridad del alba, califich al At de co-
queteria traducida, mientras se arreglaba con ademan
soberbio los valenciennes de su salida de batle.

Abril 30 de 1907,
ZADIG,
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I THe Barbasscu

(NOVELA DE MARIO UCHARD)

S

4

( Conlinuactin )

Inmediatamente vi desembocar en tumulto, bajo el veran-
dah y esforzdndose por llegar cada una la primera, 4 Hadiyé"®
Nazli, Konyé-Gul y Zura. FEchdronse todas 4 la vez en mis bra_
zos con infantiles risas, estrechdndome y mostri ndose celosas
por conseguir mi primer beso. (Qué risas y qué gorjeo de pdja-
ros! En medio de todo se notaba un abandono tan juvenil y tan
cdndido.... y atin estaba por decir, tanta inocencia.... que yo
mismo quedé sorprendido. Pero de pronto, y & una voz de Moha-
med que nos miraba enternecido y cada vez mds resplandecien-
te de jibilo, quedaron todas confusas, IKchdbales sin duda en
cara su falta de respeto, pues, desprendiéndose sunavemente, se
llevaron la mano 4 la frente. Fiacilmente comprenderds que pu-
se fin en seguida 4 estas férmulas respetuosas atrayéndolas
nuevamente 4 mis brazos.... Con esto volvieron nuevamente
las risas v las burlas dirigidas con aire triunfal al pobre Moha
med; éste, con aire compungido, alzd las manos al cielo, como
poniéndole por testigo de que no entraba por nada en semejante
olvido de la etiqueta oriental. Admitirds sin duda que no volvi
4 preocuparme con las dificultades gque habia querido entrever
en mi nuevo papel. Habfame imaginado una situacién delicada,
provocada por celos nacientes, por quisquillas entre rivales y
hasta talvez por los reproches y llantos de amantes traiciona
das.

Cinco minutos después,
nes, Como habian llegado la
el pie fuera del harén. Lia visita de su dominio las encantaba y
eran de oir la charla. la volubilidad de aquellas voces jévenes y
sonoras, capaces de encantar 4 los pdjaros. A cada paso surgia
un nuevo descubrimiento;
ya era un canastillo de
hermosas flores, ya una
sombrosa senda en cuyo
fondo se ofa elalegre mur-
murar de una cascada que
formaba alcaer fresco ria-
chuelo, el cual serpentea-
ba por entre el césped del
parque para ir 4 perderse
en el lago; acd y alld se

anddbamos vagando por los jardi-
antevispera, no habian puesto ain

vefan sobre el mismo
beltos puentecillos de vi-
vos colores. Todo dabamo-
tivo 4 infinidad de pre-
guntas, Como es natural,
Konyé-Gul hacia de intér-
prete; todas la escuchaban
conojosllenosde asombro;
luego continuaban sus co-
rrerias cogiendoen los zar-
zales algunas floreciilas
que iban colocando en sus
cabellos, en su corpiiio v
alrededor del cuello, y 4
fin de hacerme admirar
tan pintorescos adornos,
volvianse 4 cada instante hacia mi, comoen demanda de un be-
S0,

8-

Si deseas saber lo que piensa ¢ experimenta un mortal en
caso semejante, debo confesarte que no me es posible declardr-
telo. Estaba aturdido, cautivado, sorprendido por unas sensa-
ciones tan nuevas que me abandonaba 4 ellas sin reflexién y sin
tener conciencia d. mi mismo. Ante todo, querido amigo, para
darte cuenta de ello, necesitarias nociones de estética que no

posees, por muy pintor que seas, y te harifa falta ademds cono-
cer ese encanto de la belleza enteramente exdtica de las hijas
de Oriente, esa desenvoltura juvenil, ese voluptuoso abandono,
esos oudulantes movimientos de caderas, debidos 4 la costum-
bre de andararrastrando las babuchas, esa gracia dgil y felina,
v la fascinacién profunda de sus miradas llenas de languidez.
Por dltimo tendrias que haberlas visto con esos trajes extraiios
¥ pintorescos que también dibujan sus armoniosas formas, con
los anchos pantalones de seda, atados al tobillo y sujetos 4 la
cintura por un fino cenidor de tisii de oro; con las chaquetillas
bordadas de perlas y con las camisetas de seda de Brusa, trans-
parentes como gasa, 6 bien con la larga tinica abierta por de-
lante y cuya cola recogida sujetan 4 la cintura para caminar
mis 4 gusto.

A todo esto hay que
agregar las tonalidades
de colores suaves que
se armonizan de un mo-
do maravilloso..... in
fin era aquello un des-
lun bramiento, una ma-
ravilla de frescura y de
que
renuncio d deseribir,

Hubo un momento
en que nos encontramos
4 la extremidad de un
barranco y nos vimos

gracias extrafias

obligados & pasarelria
chuelo sobre unas pie-
dras colocadas d través

de sucauce. Quéde gri-

tos deespanto.Conseguide Zura,que me parecia la mds animosa,
queloatravesase cogidade mi mano.SiguidlaHadiyé;perocuando
llegd su turno 4 Nazli. la miedosa se colgd 4 mi cuello mostran-
do tal terror ante semejunte peligro que la tuve que tomar en
brazos para pasarla al otro lado. Konyé-Gul, por coqueteria,
aprovechd el ejemplo.

-1Oh! jpdsame & mi también! dijo.

Cuando estibamos en medio del riachuelo, cayd al agua una
de sus babuchas, Puedes figurarte la que hubo de risa al ver 4
Konyé-Gul saltando 4 la cozcojita, mientras yo pescaba su di-
minuta sandalia que hubo que sacar para que 1o mojase su me-
dia de seda de color verde claro.

El sitio era uno de los mds encantadores del parque: habia
una gran alfombra de césped sombreada por un grupo de sico-
moros y alli n3s sentimos.

Amigo mio, seguramente has debido ver multitud de cua-
dros sobre este tema; Sweiio de felicidad. Un jardin encantador;
en el fondo el templo del Amor; como personajes, hermosos man-
cebos y lindas doncellas, siempre tendidos. Suprime de semejan-
te cnadro detalles demasiado académicos para Ferouzat, y he-
me aqui, sobre la yerba, tomando agradablemente el fresco con
mi familia tendida en torno mio, en esas adorables actitudes,
llenas de abandono, de jévenes huries que no han oido nunca
hablar de corsé y que hacian resaltar perfectamente las mdrbi-
das formas de sus cuerpos dgiles y encantadores.

( Continiia)



